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PROPIEDAD.

El Circulo Literario Comercial ha adquirido la
propiedad de esta obra por escritura publica de
21 de Enero de 1850, y como su esclusivo pro-
pietario perseguira ante la ley al que sin su per-
miso la reimprima, varié el titulo, 6 represente
en algun teatro del reino, 6 sociedad formada por
acciones, suscriciones, 6 cualquiera otra contri-
bucién pecuniaria, sea cual fuere su denomina-
cion, con arreglo a las reales 6rdenes de 8 de Abril
de 1839 , 4 de Marzo de 1844 y 5 de Mayo
de 1847.

Se consideraran como reimpresos furtivamen-
te los ejemplares que no llevasen la contrasefia
reservada del Circulo Literario Comercial.



Articulos de los Reglamentos organicos de Teatros, sobre
la propiedad de los autores 6 de los editores que la
han adquirido.

«El autor de una obra nueva en tres 6 mas actos percibird del Teatro
Espafol, durante el tiempo que la ley de propiedad literaria sefialada, el 10
por 100 de la entrada total de cada representacién, incluso el abono. Este
derecho serd de 3 por loo si la obra tuviese uno 6 dos actos.» Art. 10 del
Reglamento del Teatro Espafiol de 7 de febrero de 1849’

«Las traducciones en verso devengardn la mitad del tanto por ciento
seflalado respectivamente & las obras originales, y la cuarta parte las traduc-
ciones en prosa.» idem art 11.

«Las refundiciones de las comedias del teatro antiguo, devengardan un
tanto por ciento igual al sefialado & las traducciones en prosa, 6 & la mitad
de este, segin el mérito de la refundicién.» idem art. 12.

«En las Ires primeras representaciones de una obra dramética nueva,
percibira el autor, traductor, 6 refundidor, por derechos de estreno, el doble
del tanto por ciento que & la misma corresponda.» idem art. 13.

«El autor de una obra dramaética tendra derecho & percibir durante el
tiempo que la ley de propiedad literaria sefiale , y sin perjuicio de lo que
en ella se establece, un tanto por ciento de la entrada total de cada re-
presentaciéon, incluso el abono. El maximum de este tanto por ciento sera
el que pague el Teatro Espafiol , y el minimum la mitad. » Art. 50. del decreto
organico de Teatros del Reino, de 7 de febrero de 1849.

«Los autores dispondran gratis de un palco 6 seis asientos de primer
orden en la noche del estreno de sus obras, y tendran derecho & ocupar
también gratis, uno de los indicados asientos en cada una de las representa-
ciones de aquellas.» idem art. 60.

«Los empresarios 6 formadores de Compafiias |levaran libros de cuenta
y razén, foliados y rubricados por el Gefe Politico, & fin de hacer constar
en caso necesario los gastos y los ingresos.» idem art. 78.

«Si la empresa careciese del permiso del autor 6 duefio para poner en
escena la obra, incurrird en la pena que impone el art. 23 de la ley de pro-
piedad literaria.» idem art. SI.

« Las empresas no podran cambiar 6 alterar en los anuncios de teatro los
titulos de las obias draméticas, ni los nombres de sus autores, ni hacer va-
riaciones 6 atajos en el testo sin permiso de aquellos; todo bajo la pena de
perder, seglin los casos, el ingreso total 6 parcial de las representaciones de
la obra, el cual serd adjudicado al autor de la misma, y sin perjuicio de lo
que se establece en el articulo antes citado de la ley de propiedad literaria. »
idem art. 82.

« Respecto & la publicacién de las obras draméticas en los teatros, se ob-
servardn las reglas siguientes:

I.a Ninguna composicion dramética podré representarse en los teatros pu-
blicos sin el previo consentimiento del autor.

ja Este deiecho de los autores draméticos durar4d toda su vida, y $e
transmitird por veinte y cinco afios, contados desde el dia del fallecimiento,
& sus herederos legitimos, 6 testamentarios, 6 & sus derecho-habientes, en-
trando después las obras en el dominio publico respecto al derecho de repre-
sentarlas.» Ley sobre la propiedad literaria de 10 de junio de 1S47. art. 17.

«El empresario de un teatro que haga representar una composicién dra-
mética 6 musical, sin previo consentimiento del autor 6 del duefio, pagara
4 los interesados por via de indemnizacion una multa que no podra bajar
de 1000 reales ni esceder de 3000. Si hubiese ademas cambiado el titulo para
ecuitar el fraude, se le impondra doble multa.» idem. art. 23.
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Esta comediaes propiedad de la sociedad LA ESPARTANA,
quien perseguird ante la ley al que sin su permiso la reim-
prima, varie el titulo, 6 represente en algin teatro del rei-
no 6 en alguna otra sociedad de las formadas por acciones,
suscriciones 6 cualquiera otra contribucion pecuniaria , sea
cuul fuere su denominacién, con arreglo & lo prevenido en
las Reales o¢rdenes de 5 de Mayo de -1847 , 8 de Abril
de -1839 y 4 de Marzo de -1844, relativas a4 la propiedad
de obras dramaticas.

Se considerardn como reimpresos furtivamente todos los
ejemplares que no lleven el sello de la Empresa.



D. JULIAN.
DONA MARIA.
ISAREL.

GIL.

UN ASISTENTE.
UNA CRIADA.



ACTO UNICO,

Sala pobremente amueblada: dos puertas laterales, una al fondo; sobre
esta un retrato de medio cuerpo; & la izquierda uu balcon y a la derecha
un velador con algunos periddicos: junto 4él D, Julian leyendo, y & su de-
recha babel bordando. Entre ambos uu brasero.

JULIAN.

ISABEL.

JULIAN.

ISABEL.

JULIAN.
ISABEL.
JULIAN.

ISABEL.

Siempre igual! en suslabores
trabajando noche vy dial
y ya su melancolia
me infunde serios temores!
| sabel!
Papd!..

Qué tienes
que melancdlica estas?
6 no merezco quizas...
porqué & mi lado no vienes? (se sienta en sus
Asi! muy bien! oh, qué encanto! rodillas.)
Venga un abrazo!

Hija mial
Llorais!... sempre...
De alegrial.,

qué estrafio es, te quiero tanto!
Y yo os pago tiernamente
que con dédlirio os adoro:
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aun lagrimas!..
S esd lloro

de la ternura la fuente
No son sollozos pralijos,
aunque mi afan no te cuadre;
;cuando le faltan aun padre
lagrimas para sus hijos!
Al fin pagué con usura... (Llora.)
Ta llorar!

Y os causa espanto!
No digisteis que es d llanto
la fuentede la ternural
Al fin lograr& enfadarme!
Tanto bordar... vas & oirme! (lsabel acari-
A qué empieza por refirme dandole.)
s ha de acabar por besarme!
As los hijos se vician!
Bien, reflidme, mas con calma!
Los padres hija dd alma
basta rifiendo acarician!
Triste sempre y afanosa...
d gue me expliques espero...
No hay nada de lo primero,
lo sagundo es otra cosa.
Es muy cierto que me afano,
dibujo y hablo francés,
< bailar, y 2 d inglés
y también toco € piano.
Y sé, papa, sazonar
todo  manjar que s alifia,
y aprendi dede m:iy nifa
& coser bien y'a bordar.
Que d corazdn se rae ensancha
criando con mano ligera,
ya sirvo decosturera
6 ya mango una plancha.
Y soy feiz de ese modo,
gue nada me mortifica,
una rauger, pobre 6 rica
debe servir para todo.
Y cosas on & mi ver



que nadie debe escusar,
pues mal lo podra mandar
la que no lo sepa hacer.

JULIAN. "Bien, si; pero tanto afan
ni & tu salud corresponde...
ISABEL. Qué" no hay hoy lectura? donde

los periodicos estan?

Voy & buscar... {revolviendo los periédicos.)
JULIAN. NO lo intentes.
ISABEL. No han venido, y lo comprendo;

que hoy la prensa esta sufriendo

tercianas intermitentes.

JULIAN. Qué, vuelves!.. (Isabel vuelve d bordar.)
ISABEL. Qué hago?
JULIAN. Chiten!

Es uged incorregible...
(debo refiirla... imposble
tengo tau poco teson!)

Al fin lograste enfadarme...

ISABEL. Un beso...

JULIAN. Logré rendirme...

ISABEL. A qué empieza por refiirme
s acaba ugted por besarme.

JULIAN. Siguiendo nuestra costumbre,

para un vigo & mgor plato

vamos & charlar un rato

aqui, al amor de la lumbre.

Hija mia, tu eres pobre,

y €0 es en la sociedad

la mayor calamidad

aunque la honradez te sobre.

Murié ta tia ydgo

su retrato y un tesoro,

y entre el retrato y € oro...
ISABEL. El retrat6 elegi yo.

Para vivir no faltaba;

y fuera mi amor ingrato,

s prefiriera al retrato

'd oro que me sobraba.

Esas dos mandas dgo6

y ordend que yo digiera:
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mi primala otra heredera
con € oro se quedo.
Con mi caudal, no muy chico,
el comerciante quebro6
y sn un real nos dg6,
aunque & se quedd masrico.
Esos s quedan boyantes;
y a pobre que roba un pan,
presto garrote le dan:
mas medran los mas tunantes!
Y aquel dga en la horfaudad
& sus hijos deshonrados,
y los de estos... potentados
maldecida sociedad!
Ya ves, tu prima, |sabel,
es rica solo por ti,
y hasta hoy... ni un maravedi!
y €0 que sabe... cruel!
Guando todo & tu bondad
lo debe... y & esa muger
que obra mal, 4 su placer
la alhaga la sociedad!
Es de percal mi vestido;
sali con ela & paseo...
y no es € percal tan feo...
muy limpio y muy bien cosido...
Pues noté que me llevé
4 cierta distanciay qué
cuando prima, la llamé,
papa, se ruborizo.
Miserable!

Y con sus tretas
engafia & D. Juan, y & Andrés,
y al vizconde y al marqués...
Maldicion en las coquetas!

Y alhagan su vanidad,
mientras que yo despreciada...
y yo soy buena... y honrada...
Maldecida sociedad!

Mas no te importe hija mia,
que a que obra de esa manera



JUMAN.

MARIA.

JULIAN.

MARIA.

JUMAN.
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también castiga severa
lasociedad algun dia. (llaman y sale Isabel.)

JULIAN. MARIA.

De dénde vienes Maria?

hoy los dolores me matan!
De casa de aqud judio

a que dinero prestara,

dando € ochenta por ciento
a cuenta de algunas pagas.
ES mgor ser zapatero

que militar, que en Espafa
vale mas blandir la lesna
que no mangjar la espada.
De que sirvio nuestro arrojo
del afio ocho en la campafia
s hoy es mi nacién potente
una colonia de Francia!

Me irrita y me desesperal..
Y sno remedias nada

con sofocarte... ese genio!
Preciso es no tener alma:

no be de qugarme s todos
con igual justicia claman!
Contribucion indirecta,

de inmuebles, y guerra, y derramas
por todas partes, y algunos
que sn zapatos nadaban;

a costa de pobre pueblo,
hoy en la opulencia nadan.
Miles titulos se crean

y .hay grandes crucesy fajas
todo & costa de la sangre

del pueblo que sufre y pagal
Ay! cuando querra € demonio
gue se arme una zar agata,



MARIA.

JULIAN.

MARIA.

JULIAN.

MAKIA.
ISABEL.

JUMAN.

MARIA.

JUMAN.
ISABEL.

GIL.
Ji* LIAN.
MARIA.
CIL.
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Y &ali de que te sirviera
con esa pierna quebrada...
ES verdad que es un termOémetro
cada miembro, que aventaja
al de Reamur, en lo exacto
que el temperamento marca.
Y al fin tragiste?...

Tres onzas.

Mucho tendréas que estirarlas
pues sabe Dios...

1). JULIAN, MARIA, ISABEL.

Hija mia...
Dos militares acaban
de entrar, y me han parecido
Gil y Ramoén; ellos llaman.
Ramoén que de capitan
de milicias sent6 plaza:
tuvo influjo; asi los grados
en estos tiempos se ganan.
Y Gil, que ya hace seis ano.
fué de soldado a la armada.
TUS primos...

Ramoén... de cierto;

mucho ven ojos que aman.

DICHOS. RAMON Y GIL.

Hay cuartel!
Ramén!
Gil!
Tial

(Itamun.)

(«P>)



JULIAN.
RAMON.

GIL.

JULIAN.

GIL.

MARIA.

RAMON.

GIL.
ISABEL.
GIL.
ISABEL.
GlL.

RAMON.

GIL.
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venga un abrazo. (d D.

Qué lal? (d

Me ba ido bien mal
mas por fin toqué en bahia.
He dado la vuelta al mundo
y me han herido tres veces.
Te habréan premiado...
Con cruces.

Llegué... hasta cabo 6egundo.
Y ta? (a

Sin ningun fracaso
tres veces me pronuncié,
y hasta coronéd llegué.
Hay tantos en igual caso!
Tanto tiempo, y ni nn renglén.
Dexde alla...

Nos quieres mucho.

Pues s tu de este falucho
has sdo sempre d timon.
As que supe en Valencia .
la muerte de tia Mercedes
para consolar a ustedes
pedi un afo de licencia.
Aungue algo lgos de Europa
lo supe; volvié € navio,
pa sempre largué € trapio
y aqui atraqué viento en popa.
Que estoy de ansa medio muerto
por ir squiera una vez
a echar cafas & Jerez
y a ver los toros dd Puerto.
Y de mi pueblo en la playa
ver las corridas famosas
cuando en las olas hundosas
rendido € sol se desmaya.
Y ver con luces sn cuento
surcar barcas & millares
y & exalacion de los mares,
y & réafaga de los vientos.
Ir en calesas lijeras

Julian.)
Ramon.)

mano.)

Ramon.)
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a costa de alguuos tambos

de noche & correr galumbos
de dia & entonar playeras.

S e alma suspira esclava
estar al pie de una reja
diciendo su amante queia,

esto es, pelando la pava.

Y alli se goza sn coto

que hay mugeres, me dan basca;
en ca mira una borrasca

en ca paso un terremoto!

3\o hay mosas de mas calibre...
s van derramando azlcar.

RAMON. Y donde es ex0?

GIL. En San Lucar.

RAMON. Pueblo muy rico.

GIL. Y muy libre!
Este hombre me causa grima

RAMON. Dulce primal

GIL. Alborozada

le mira, y va otra mirada;
no; pues esa no es de prima.

RAMON. Y a fin la herencia...

JULIAN. Qué importa’
e pesar es lo primero.

RAMON. Oh! dg6 mucho dinerol
la cantidad...

JITLIAN. No fué corta.

RAMON. Ruefio me caso con €lla...

con la cantidad, se entiende,
Esa mirada me enciende...
s estds como nunca bellal

GIL. Qué ternura... atemos cavos.
Jil 1AN. En mi casa sempre iguales.
GIL. Si, yo aqui sento mis reales,
mejor diré mis ochavos.
JULIAN. Aunque aqui poco nos sobre
como siempre... sn violencia...
RAMON. Encontrarse en la opulencia

y en una casa tan pobre...
JULIAN. Otro tiempo, en tu indigencia



RAMON.

GIL.

JULIAN.

RAMON.

JULIAN.
RAMON.

JULIAN.

RAMON.

JULIAN.
RAMON.

JULIAN.

RAMON.
ISABEL.
JULIAN.
RAMON.

GIL.

RAMON.

MARIA.

RAMON.
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td en esta casa....
No sé

s hoy deba admitir de usté...
Pero sefior, y la herencial (ap )
Tiene ese hombre mala pinta.
Yo en lograrlo no me ostino
que con tu nuevo destino
tu posicion es distinta

y esta choza...
Tierno tio...
le agradezco... Yo me abraso. (P-)
Si ta no quieres no hay caso.
Pero y la herencia Dios mid! (P-)

Yo con gusto admitiria...
molestar me causa pena;
gue estara la casa llena
con los muebles de la tia...
Pues me gusta tu prudencial
s aqui de dla no hay un trasto
Pues dénde...
Ni aumentas gasto:
Pero sefior y la herencia (P-)
con la herencia tendra usted
que arreglar, y no me atrevo....
Ja! ja! s hasta € clavo es nuevo
No leves en la pared. (Sefialando € retialo.)
Gomo! eligio... que fracaso!.
Yola primera elegi.
Y td loignorabas?...

Sil

Qué buen alma!

No me caso! (ap.)
Luego es muy rica Asuncion!
Al lado vive.

Quéingrato!

Y aun no lavi!... voy un rato.
La declaro mi pason. (V-)

Yo & la luna de Valencia

quedarme! y mis ilusiones!...

Isabel qué tentaciones...

Pero Dios mio! y la herencia! (ap.)



JUMAN.

GIL.

JULIAN.

MAIUA.
JUMAN.

GIL.

GIL.
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picHos (menos Ramoén.)

Haz cuenta que estu cuartel
0 tu barco.
Me_acomoda.
" |HB'>- Mete alli tu ropa toda.
tu camarote es aquel.
Ya es la hora dd bafio.
Voy.
Ya lo ves sn cumplimientos.
Con.tal barco vengan vientos
marino y miedo... alla voy. (Mirando d
|sabel.)

ISABEL, GIL.

Caldera de este vapor

hay mucho mar, 6 estd en calma
viento & vabor 6 & estribor?

de este bergantin, mi alma,

ta eres e palo mayor.

Ya de mi amor los estremos
sabes; fleté la canoal

y tolete de estos remos

sempre tuyo! no encallemos
desde la popa & la proa.

Quizas varen mis arrojos

y me entre en carena al dique,
que dulces 6 con engjos

al ver tan divinos gjos

ay! prima! me voy & pique.
Que por verte, al mar profundo



me hundiera, mozasala,

y yo tras de ti, mejundo!

iria hasta el fin del mundo

y cien leguas mas all&

Que eres, la chachi, churra!

guarde nn divétu jolgorio,

que en tus clisos de alaju

mas almas enciendes ta

que almas quema el purgatorio.

Y hay gacho, moza juncal

que al ver tus giros estranos,

y tu sonrisa, y tu sal,

fuera tras de ti, cien afos

después del juicio final!

No hay barco que te resista,

con mirar los desmantelas;

mas no temas que persista,

si hay otro buque & la vista,

encallo )’ recojo velas!

Habla & casco descubierto,

por ti de amor vengo muerto

y estoy hecho una marisma:

di si esta nave se abisma

6 si la anclas en tu puerlo.
ISABEL. Y o agradezco tu pasion

mas por ahora no podré

aunque quisiera.

GIL. Kazon!
ISABEL. Porque ya mi corazoén...
GIL. No digas mas! naufragué!

Si; soy naufrago que alcanza
el puerlo de su esperanza

y al abordar la corriente

ay ! se encuentra de repente
de un tiburén en la panza,

ISABEL Nunca ingrata...

GIL. Eres muger!
ISABEL, Te quiero...

GIL. Nadie me atrapal
| SABEL. Frimo... escucha...

GIL. Hasla mas ver.
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I SABEL. Qué quieres.

GIL. Aborrecer!...
ISABEL. Nosotras...

GIL. Sempre & la capa!

En mi pecho tus enojos
han abierto cien troneras.

ISABEL. TU qué sientes?

GIL. Mis arrojos!
ay! no mires! que esos 0jos
on dos lanchas cafioner as!
Sirena engafiosa eres,

y aungue néufrago me vieres
no he de pedirte favor,

que en los mares dd amor
sois piratas las mugeres!

afasia "aa.

ISABEL.

Ramon! y asi me dejas!
y te vas de mi lado!

y mudo, indiferente!

e que me amaba tanto!
A Dioslasilusones
de mi suefio dorado!
quien de ilusiones vive
muere de desengafios.
Suspiros de un amante
son dd alma pedazos
de ti lgos, € ama

te envié suspirando!

La que naci6 amorosa
murié de desenganos,

y la que ingrata nace
mat6 de enamorados.
Mucho entivié la ausencia
tus amantes alhagos:
también & tus amores
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verads mudo mi labio;
pm;s ausencia y desdenes
van el fuego entiviando!
y a ver que me arrebatas
las ilusiones que amo,
yo lograré olvidarte
puesto que sé sobrado,
que el que ilusiones suefie
llorard desengafios.

\vaaa.
RAMON, ASISTENTE Y CRIADA.

Alla dentro estan... volando
les avisaré.
Detente
si viene ahora solamente
por la ropa: ves andando. (Al asistente que
se la lleva)
Diles que a lado me quedo. (Fase la criada.)

RAMON.

Se empefiaron, quien resiste
cuando una muger insiste!

Y es el caso que no puedo

salir de mi compromiso:

como tronar! yo casarme!

sin un cuarto! antes ahorcarme,
y decirselo es preciso.

Mejor la escribo una carta...
con fecha atrasada... eso es,

no piense que el interés (escribe))
mis intenciones coarta.


file:///yaaa

ISABEL Y

ISABEL.
JULIAN.

I SABEL.
JULIAN.
I SABEL.

JULIAN.
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Si, para fingir mejor
por ahora me ausentaré,
dentro de un mes volveré,
y & laotra le llago el amor.
Qué injusta eres sociedad!
y la imito y no rae quejo:
ella viene, aqui Ja dejo,
prefiero mi libertad! (Sale por el fondo.)

as@ssré& a.

D. JITILIAN. (Ella por la derecha; é por la
izquierda.)

Una cartal

Se marché.
Anda, Isabel, di que corran
a decirle que le espero
a comer; anda: qué posmal
Que suba?

Dale!

(Ay! si coge (fase.)

la carta; y lodos ignorau!)
EU medio de mis apuros
tengo una vida dichosal
con un querube por hijal
Puesy mi muger!... no hay olra!
y eso que ella se casd
tan joven... un papel! ola!
alguna cuenta... Dios mio! crO
Alentando esta pasion
fuera anle Dios criminal,
que imposible es nuestra unién!
dos anos hace! perdén !
para esle infeliz mortal!»
Fecha atrasada, sin firma:
Ah! cudl de las dos traidoras..!
no es una prueba, eso no,
mas con la sorpresa sobra
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para sentir en d ama
d dogal dela congojal
S mi hijafiié, qué remedio
cual pad4”~tomar me toca.
La sociedad asesna
a quien € oro te roba
pero con & oro paga
robos que se hacen & la honra.
Ahorcan por robar € oro
por robos de honor no s ahorca!
Maldecida sociedad,
todo con oro lo compra!l
Culpar & mi hija! tan pural
mas s no es mi hija mi esposal
y & mundo ridiculiza
al marido que desdora!
mas qué perdemos? en cambio
dd honor, nos da su mofa, (se pasea ajitado.)
Ahi vé& la fieral la victima
d marido y le sonrgjan
y ni aun perdiendo la vida
su perdido honor recobra.
Miles virtudes € mundo
ridiculiza y destroza,
y no es de un vicio siquiera
la sociedad vengadora. «
Yo qué hice! buen ciudadano
derramé mi sangre prodigo
en defensa de mi patria;
buen padre, con ansa loca .
para mi hija un porvenir
busqué de mi vida & costa!
Buen esposo, gemplo di,
que fué la virtud mi norma.
Feliz debo ser! no, miento!
que dlas son mi sangre propia,
y su desgracia es la mial
sufre cora zon y llora!



RAMON. .

Jni.iAn.

"VIVION.

JiM . uif.

UAMOH.

M.IAN.

* KHMUO.
.MUIAN.
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[eslAIV
fAon*
i?MAN.

\M<>n.

Jite» TAN.
UAMON.
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3. H'IIAN. K\MQO!\.

A comer, eh! segin veo
estd enfadado vy...
Pio es nadal
Ay. tio, cuando se enfada
esla horriblemente feo!
V si me engafa-esa esquela...
dejarla asi...
Qué le aflige?
Qué tiene V.?
No lo dige!
Nada.
Nadal eso no cuela.
Y & esta casa, quién asiste?
Le ofendi yo acaso?

Pues qué tiene?

Qué se yo.
Qué, no puede uno estar triste?
Vi & Asuncién, cumpli mi afan,
feliz quien pueda gloriarse
de ser su esposo!

Casarse!
Y o casarme, Don Julian!
casarme yo cuando Vi
desengarios tan profundos!
Y el andar por esos mundos
de qué me sirviera & mi?
Que es usted algo celoso
y la novia caprichosa,
y ella va piulando la osa
mientras hace usted el oso.
Que la familia no quiera,
un tirano es cada tia
y cada primo un espia,
y la madre, es una fieral
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Y aquello: no sé si ruines
sus inlenciones... quiza...
digaselo usté & mama,

y yo no sé con que fines...
Ya de disgustos le eximo

y encontré quien lo presente,
y & manera de pariente
entra en casa haciendo el primo.
Y cuanta atencion le asedia,
ya mascaras, ya festines,

ya toros ya volatines,

v la 6pera y la comedia.

Tal vez mientras ella va

con su rival, sonriendo,
usted el puntal va siendo
de la robusta mama.

Y quizad un nuevo flechazo
le dejo, tras penas tales,
oficial de provinciales

en situacion de reemplazo.
Logr6 casarse! oh! reviente
primero, qué de agonia!

y s hay un nifio! y el dia
que le sale el primer diente.
Y cuando empieza & andar ya
y en pié se tiene solito!...

y cuando ya el angelito
pronuncia el dulce papal

Y las amas! maldicion!

y el descuido en la nifieral
le dej6 sin chichonera

y el nifio se hizo un chichén:
Y cuando mas se le quiere,

' cuando es nuestra ventura,
-entréle una calentura

y en nuestros brazos se muere.
Y s tras lucha tan fiera

y tan costosos cuidados,

oh! padres desventurados,
sale el nifio un calavera!

Y s es nifia; y nada feo
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sil palmito, y lieue ronla,
apenas (res lustros cuenta
va n tdionza d pifioneo.
Siempre sobra un valadi
que & su honor seatrevera.
Eso que € dice quiza
me esla sucediendo & mi.
Y s es algin valentén
tras de ponerle en ridiculo,
afiade usté e adminiculo
de quo le abra € corazon!
S dla es pobre, en consguiendo
que la doten... tantas vi...
iAy! quiza me pase & mi
lo misno que eda diciendo!
Yo casarme! y es un cielo
obrando dla honradamente,
peroy s puebla la frente
del marido algun recelo?
Es un infierno la casa!
Qué gemplo para los hijos!
(Yo tengo una hija! aqui fijos
recelos... si, igual me pasal)
S es bonita la muger,
que de amigos € marido!
(Amigos! Cual habra sdo
delos mios... he de ver...)
Son males que hay gque aguantar
matarse 6 pasar por todo!
No hay modo...
No hay otro modo!
Esto es sufrir y callar!
Imagina, aunque pense
en amores un momento;
ali! yo abajo me aposento
subi & decirselo 4 usté.
Me quisiera acicalar.
Tiempo tienes.
Pues volendo
S, y vuelve en acabando
solo sufrir y callar.
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JULIAN, MARIA Yy después ISABEL.

Isabel! la medicina (entrando.)
para tu papd
Alla voy. (Dentro.)
Ella!
Qué tienes?
Estoy

peor... (ah! cual nunca bdla
me esta pareciendo hoy!)

(Si la ofensa no crei

por su bien debo callarla
mas tengo la prueba aqui,

y s la digo, hay de mi!

en ela debo vengarla.)

Que ya mi congoja es harta!
A éla que es mi corazon.
Esposo...

Mi esposal aparta
pero ah! no, ten compasion!
Déliras!

oht... |8 esa carta!

DICHOS, £ |ISABEL.

«Alentando esta pason (lee.)
fuera ante Dios criminal,
que imposble es nuestra union!
dos anos hace! perdon
para este infdiz mortal.» (Isabel sale)
Dudar de mi amor pudiste!
Quién!
NO <&
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ISABEL Triste de ra! (Jfja caer <

vaso.)
MARIA. Cido! (Mirando d Isabel.)
JULIAN. Con que ta no fuiste!
entonces mi hija....
MARIA. Ah! 30 fui.
ISABEL. Soy yo! (Arrodillandose.)
MARIA. Ay! la mata! mentiste.
JUIIAN. Isabel, no puede ser!
ISABEL. Es inocente...
JULIAN. S tal!
vete ya, y pudiste creer...
quien se atreviera & ofender
4 una madre angelical!
I SABEL. Ya d dismulo es en vano!
MARIA. Ninguna...
ISABEL. Perdoén, por Diod
por mi...
JULIAN. Desgtino inhumano!
MABIA. 190 falté...
I SABEL. Ni yo... (villano.)
JULIAN. Entonces cudl de los dod
I SABEL. Pruebas! junto al corazén
sempre sus cartas... mirad! ,
MARIA. Que es nuestra hija, compasion.
JULIAN. Y su firma?
ISA BEL. Comparad!
JULIAN. Su nombre pronto!., ah! Ramén!
Vill! la sociedad impia
en ti que débil naciste
vengara su feonial
Te alhag6é y tu lo creiste!
ISABEL. Perdoén!
MARIA. Piedad!
ITULIAN. Hija mia... (La abraza.)

Qué importa € mundo: te quiero-
no son estremos proalijos,

no heddo e padre primero

que en defensa de sus hijos

luché con @ mundo entero!

Mi cieno le manchara
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ledijo d mundo!

ISABEL. Ay de mil

JULIAN. Después te castigara
que € es mas fuerte, y hara
s vengue su culpa en ti!
S apenas al mundo asomas
quieren mancharte villanos
alma tengo y sobran manod
L as mas candidas palomas
pasto son de los milanos!

DICHOS, Y RAMON.

RAMON. Saldremos luego & paseo
JULIAN. Eh!
MARIA. Gran Diod
ISAEEL. Cidod
JOLIAN. Sid. (J Marta é Isabel
que se van.)
JULIAN Y RAMON.
JULIAN. A pasear, eh? lo deso;
gue tenéis pistolas creo;
pues antes por dlasid!
y aqui le aguardo.
RAMON. Yaatinol...
JULIAN. La conciencia te delata!
RAMON. Pero...
JULITAN. No hay otro camino:
casarte, no! que ya ingrata
fué tu pasion...

RAMON. Y padrino?



GIL. (Hay borrasca.)
(Asoméandose y atravesando ta escena & salir por €
fondo.)
JULIAN. A qué llevar
testigos para morir:
6 piensa usted evilar?

RAMON. Usted me podra matar
pero no debo refir.
JULIAN. Cobarde!
RAMON. Nunca! primero...
JI'LIAN. Villano, te afrentaré, le arranca la cinta)
RAMON. Ab! Salgamos
JULIAN. Eso quiero:
GIL. Piome vieron. Pasaré.
RAMON. Por las armas.
JULIAN. Aqui espero.

1). JULIAN , ISABEL Y MARIA.

MARIA. Batirle! no puede ser.
e otro & mortal herida
una vida va & esponer,
y ta con solo una vida,
fres vidas puedes perder.

ISABEL. Nuestras lagrimas mirad,
u vileza perdonando.

MARIA. Y quién os da asesnando
larazon!

JULIAN. La sociedad!

DICHOS Y GIL-

GIL. Ramon que va de corrida,
que FBOA d prado se mar ché.
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me encarga os dijera yo...

A Diod

Deten qu partida

que va a batirse.

Yo! No!
Padre mid!
Mi ventura
contigo va!
Quéamargura?

Ledgasir, hombrefiero,
marchando & la sepultura!
El honor es lo primero.

af©3Sr£ Sfaa&

GIL.

MARIA. ISABEL.

Irétrasél.

porque

No ser@,
le be salvado yo!

Lo oi todo, aun no salié

ese hom

bre cuando aqui entré

y yo aqui le arrancaré

la vida,

y vuestra honra as

podré vengar; yo menti

mas qué importa s os salvé?
Fué mentira tu recado?

Tan mentira que ya sento

al otro:

entrad al momento.

NO habréa nada...

Sefud

NO hay cuidado!

GIL Y RAMON.

No!

(se va Julian,
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Pues no esté!
Si.
Llamadle.
Ya os respondio.
Y quién me responde?
Yo.
Y é?
Marcho:

quedé yo aqui.

Faltar pudo?
Le engafié
le hice salir!
Donde ira?
No sé.
Pues voy.
No saldra
que estoy yo aqui s € se fué.
Con usted...
Y le honro mucho!
que le sigo € derrotero,
y en izar mi charanguero
va usté a fondo cual falucho!
No leve ancla que aqui usté
va acorrer la tempesta,
6 le largo una andana
que lo atraco en la paré.
Cuando tenga mi valia
podra ustfd ser mi enemigo.
Pa refiir usté conmigo
gane mi honra le diria.
Quién vale mas, vive Dios,
usted honras destruyendo
mientras que yo las defiendo:
quién vale mas de los dos?
Contra un barco averiao
quiere usted vatir sus remos..,
Nunca...

No voltegeemos
porque ya estoy mareado,
pronto, porque voy & armar
un naufragio: me arrumbé

(yéndose.)
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gue suene mas que sond
el combate é Trafalgar!
Una pigtola y corrientes,
y resé usté no le abrase
y abra un bugero, en que pase
un navio de tres puentes.
Qué argumentos!...

Naveguemos
pero aun un medio le queda, '
justo que evitarle pueda...
Si, pero antes refiiremos:
Yo primero moriria
que entonces cobarde fuera.
Va & ir rodando su mollera...
por toita la Andalucia.

DICHOS, después MARIA E ISABEL.

Que vuelve mi padre.
Abrid!
Cierto! (salen Marta é Isabel.)
Qué hacer'
Detenerle! (salen
Marta é lsabel por e foro.)
s € llega quien contenerle
podré&: el terreno partid.
Y aqui mismo...
Ya qué hacemos?
Mas los tiros...
Los oirg;
gué casual fug que entra ya!
En guardia!
En guardial
Tiremos.
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DICHOS. MARIA, ISABEL, Y JO LIAN.

MARIA. Cidod

(Entran D. Julidn, Maria é Isabel apuntando Ramoén
y Gil, y sorprendidas se paran d la puerta.)
ISABEL. Ah!

(Tira Ramon, y la bala rompe €l cuadro de donde caen
multitud de billetes de banco.)

JULIAN. Es tarde.

GIL. Es mi rival!
y la vida le perdono!

RAMON. Otro perdén ambiciono!

GIL. Providencia divinal!

JDLIAN. Al portero pregunté

la direccion que tomo
dijo que nadie salio
y su intencién acerté.
RAMON. Antes la adoré es verdad
e oro me desumhro
porque quien pobre nacié
nada es en la sociedad!
Criminal hubiera sdo
siguiendo mis relaciones
dn casarme: ni intenciones
hay contra su honor!

JULIAN. Qué he oido!

RAMON. Dt_e eposa la eternq fé
mi proceder probaré.

JULIAN. Rlen esposo, no serd

guien mal caballero fué.

Se ediende d vicio fecundo
y al seguirlo imaginamos
que la culpa aminoramos
con decir cosas de mundo!
Hipdcritas que meirritan!
ni aun dar al vicio la frente,
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y paraobrar bajamente
0lo escusar necesitan
Y aun quiere... largo 6 le arreo
y hasta € s0l va su mallera]
Mas feo que € cabo Utrera
que revent6 é puro feo.
Odio eterno al hombre infie
que asi obro.

Piada perdi
y s alguien ganaba aqui
era usted... que un coronel...
Como que, palas de alambre.

(Dichos, y un asistente que entreqa el pliego y te va

ASISTENTE.

JULIAN.
RAMON.
GIL.

JULIAN.

TODOS.
GIL.

ISABEL.
GIL.
JULIAN.
ISABEL.
GIL.
ISABEL.

JULIAN.

GIL.

Mi sefior... (Le da € pliego®
Nuevas albricias...
Disoluciéon de miliciad!!
Naufrago en & mar dd hambre:
Aungue perdié esa esperanza
es feliz que rica es ya
porque tras la tempesta
viene sempre la bonanza!
Todos salieron de apuros
que entre ol retrato é tu tia
estos billetes habia
los conté, treinta mil durosl (Da los hiiit-U
Cémo? a4 D. Julian.
Ah!
Aunque me sacrifique
s=d felices;, yo & lamar
voime otro rumbo & buscar
pues mi barco echaste & pique.
A izar velas!
Que te iras?
Y ya que me espera & mi.
Sospecho...
Me amabas?
Si!
Padre!
SU egpos0 seréas!
Vaya un marido varal!
Doénde mas garboso, di?
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s hay jembra moza juncal
que aspera € juicio final
lan solo por verme & mi!
Tierno! de amor un tesoro
guardo pa ti; que te adoro;
rico: un grande no seré,
mas sempre pa ti tendré
cien reales en onzas de oro!
Y en fin, fuerzas no hay que hablar
gque soy capaz de agarrar
a mundo debajo d brazo
y arrimandole un tacazo
jugar con & al villar.
JUMAN. Hijos de Dios la clemencia
ddfiende & la humanidad
s es mala la sociedad
es justala providencia.
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